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1 ¶ There is then now not one judgment against
the ones in Christ Jesus, not walking according to
flesh, but according to Spirit.

2 For the law of the Spirit of the life in Christ
Jesus freed me from the law of sin and of death.

3 For the inability of the law, in which it was weak
through the flesh, God having sent His own Son in
the likeness of sinful flesh, and concerning sin,
judged sin in the flesh,

4 in order that the righteous judgment of the Law
might be fulfilled in us, the ones not walking
according to flesh, but according to Spirit.

5 For the ones being according to flesh are
minding the things of the flesh. And the ones
according to Spirit the things of the Spirit.

6 For the mind of the flesh is death, but the mind
of the Spirit is life and peace.

7 Therefore the mind of the flesh is hostile
towards God; for it is not being submissive to the
law of God, for neither is it able to be.

8 And the ones being in the flesh are not able to
please God.

9 But you are not in flesh, but in Spirit, if indeed
the Spirit of God is dwelling in you. And if anyone
does not have the Spirit of Christ, this one is not of
Him.

10 ¶ And if Christ is in you, the body on the one
hand is dead on account of sin, but on the other
hand the Spirit is life on account of righteousness.

11 And if the Spirit of the One having raised Jesus
from out of the dead is dwelling in you, the One
having raised the Christ from out of the dead also
will make alive your mortal bodies through His
indwelling Spirit in you.

12 Therefore, then, brothers, we are debtors, not
to the flesh, to live according to flesh,

13 for if you are living according to flesh, you are
about to die. But if you by the Spirit are putting to
death the practices of the body, you will live.
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14 For as many as are being led by the Spirit of
God, these are sons of God.

15 For you did not receive a spirit of slavery again
for fear, but you received a Spirit of adoption in
which we are crying, Abba! Father!

16 The Spirit Himself is testifying with our spirit
that we are children of God.

17 And if children, also inheritors; on the one
hand inheritors of God, and on the other hand
joint-inheritors of Christ, if indeed we are
suffering together, in order that we might also be
glorified together.
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12) [Ara ou\n, ajdelfoiv, ojfeilevtai ejsme;n, ouj th/̀ sarki;, toù
Then therefore, brothers, debtors we are, not the to flesh, the

kata; savrka zhǹ:
according to flesh to live;

13) eij ga;r kata; savrka zht̀e, mevllete ajpoqnhv/skein: eij de;
if for according to flesh you are living, you are about to die; if but

pneuvmati ta;" pravxei" toù swvmato" qanatou`te,
by Spirit the practices the of body you are putting to death,

zhvsesqe.
you will live.

14) o{soi ga;r Pneuvmati Qeoù a[gontai, ou|toi eijsin uiJoi;
as many as for by Spirit of God are being led, these are sons

Qeou`. (eijsin)
of God. (are)

15) ouj ga;r ejlavbete pneum̀a douleiva" pavlin eij" fovbon, ajll j (ajlla;)
not for you did receive spirit of slavery again for fear, but (but)

ejlavbete pneu`ma uiJoqesiva", ejn w|/ kravzomen, jAbba, oJ pathvr.
you received spirit of adoption, in which we are crying, Abba, the Father.



Romans 8:12-17
Greek / English Interlinear (continued)

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America

16) aujto; to; Pneu`ma summarturei` tẁ/ pneuvmati hJmẁn, o{ti ejsme;n
itself the Spirit is testifying with the spirit of us, that we are

tevkna Qeou`.
children of God;

17) eij de; tevkna, kai; klhronovmoi: klhronovmoi me;n Qeou`,
if and children, also inheritors; inheritors on the one hand of God,

sugklhronovmoi de; Cristou`: ei[per sumpavscomen, i{na
inheritors together and of Christ; if indeed we should suffer together, in order that

kai; sundoxasqwm̀en.
also we should be glorified .
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12) [Ara
Then

ou\n,
therefore,

ajdelfoiv,
brothers,

ojfeilevtai
debtors

ejsme;n,
we are,

ouj
not

th/̀
the

sarki;, =
to flesh,

toù
the

kata; savrka
according to flesh

= zhǹ:
to live;

13) eij
if

ga;r
for

kata; savrka
according to flesh

zht̀e,
you are living
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13) cont. mevllete
you are about

ajpoqnhv/skein:
to die;

eij
if

de;
but

pneuvmati
by Spirit

ta;"
the

pravxei"
practices

toù
the

swvmato"
of body

qanatoùte,
you are putting to death,

zhvsesqe.
you will live.
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14) o{soi
as many as

ga;r
for

Pneuvmati
by Spirit

Qeoù
of God

a[gontai,
are being led,

ou|toi
these

eijsin
are

uiJoi;
sons

Qeoù
of God

(eijsin).
(are).

15) ouj
not

ga;r
for

ejlavbete
you did receive

pneu`ma
spirit

douleiva"
of slavery
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15) cont. pavlin
again

eij" fovbon,
for fear,

ajll j (ajlla;)
but (but)

ejlavbete
you received

pneùma
spirit

uiJoqesiva",
of adoption,

ejn w|/
in which

kravzomen,
we are crying,

jAbba, =
Abba,

oJ
the

= pathvr.
Father.

16) aujto;
itself

to;
the

Pneum̀a
Spirit

summarturei`
is testifying with
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16) cont. tẁ/
the

pneuvmati
spirit

hJmẁn,
of us,

o{ti
that

ejsme;n
we are

tevkna
children

Qeou`:
of God;

17) eij
if

de;
and

tevkna,
children,

kai;
also

klhronovmoi:
inheritors;

klhronovmoi
inheritors

me;n
on the one hand

Qeou`,
of God,
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17) cont. sugklhronovmoi
inheritors together

de;
and on the other hand

Cristou`:
of Christ;

ei[per
if indeed

sumpavscomen,
we are suffering together,

i{na
in order that

kai;
also

sundoxasqwm̀en.
we should be glorified together.


